» DECLARATION "CE" DE CONFORMITE (originale)
"EC" DECLARATION OF CONFORMITY (original)

2) Constructeur, Manufacturer:  Manitou BF
3) Adresse, Address: 430 RUE DE L'AUBINIERE B.P. 10249

44158 ANCENIS CEDEX - FRANCE

4) Titulaire du dossier technique, Holder of the technical file : Manitou BF

3) Adresse, Address: 430 RUE DE L'AUBINIERE B.P. 10249

44158 ANCENIS CEDEX - FRANCE

5) Mandataire, Authorized Representative :-
3) Adresse, Address :

6) Le constructeur déclare que la machine décrite ci-aprés, The manufacturer declares that the

7)

17) Fait 4, Done at: ANCENIS 18) - Date, Date : 06-03-2026

machine described below :

Rough-terrain variable-reach truck >MANO0O000CO01184864<

MT 1840 EASY 75D ST5 S1

Est conforme aux directives suivantes et a leurs transpositions en droit national (si applicables),
Complies with the following directives and their transpositions into national law (if applicable) :

2006/42/EC

8) Pour les machines annexe IV, For annex IV machines :
9) Numéro d'attestation, Certificate number : Non applicable
10) Organisme notifié, Notified body : Non applicable

2000/14!EC and all amendments

11) Procédure appliquée, Applied procedure : Annex VI

10) Organisme notifié, Notified body : TUV SUD INDUSTRIE SERVICE GMBH
WESTENDSTRASSE 199

80686 MUNCHEN
DE
12) Niveau de puissance acoustique, Sound power level :
13) Mesuré, Mesured : 104 dB(A)
14) Garanti, Guaranteed : 104 dB(A)

2014/30/EU

15) Normes harmonisées utilisées, Harmonised standards used :
EN1459-1:2017, EN 12895:2015+A1:2019

16) Normes ou dispositions techniques utilisées, Standards or technial provisions used :
E

19) Nom du signataire, Name of Signatory : ELISABETH AUSIMOUR
20) Fonction, Function : PRESIDENTE DIVISION PRODUIT

21) Société, Company : MANITOU BF

22) Signature, Signature : d:—cgl



-

bg (1) EO assnapauen 38 ceomseiciene (cpwianan). (2) npowasoawren. (3) Aapec. (4) Npurexaren Ha TexHueckoTo aocwie, (5) ynunHoMoweH npeactasuten. (B) MNponssoautenat
ASKNapupa, ue onucavara rlo—,qnny mawmna, (7) E B cootBercione cbC CNEAHNIe AWPEXTHEN W TR o ] 180 (ako e npunoximo). (8)
Npunoxenwne IV oTHocHo mawmnate, (9)Homep na cepridixar, {10) He 1pan oprau, (11) Npunoxena npme.nypa (42) Huso Ha cmmananyu (13) Hamepeno, (14) FapaHmvpano, (15)
MINDNIBAHKM XBPMOHIIMPAHN CTaKAaPTY, (16) Manonisanm cTanaapTv nnu TexHudeck panopentn. (17) Wapaborexo e, (18) flara, (19) Ume na nopnucakoto nuue, (20) ankswoct, (21)dupma,
(22) Noanne

CS ! (1)ES [Nuhlss'emu:l.ud-‘: (puvodni). (2) Vyrobee, (3) Adresa, (4) Dritel technické d (5) Zpinomocnéného zaslupce, (6) Vyrabee prohlasule 2e zalizeni popsané nile, (7) Je v
dadu s nasledujicimi smémnk a smérnicemi lransponovanymi do vnilrostainiho préva (je-ll relevanini), (8) Pro stroje v pliloze IV, (9) Cislo certifikatu, (10) Notifikaéni organ, (11) Pouity
p. (12) Urovén hiuku, (13) Naméfena, (14) Zarutena, (15) Pou2ilé harmonizované normy. (16) Poudilé normy nebo technicke pledpisy, (17) Misto, (18) Datum, (19) Jméno podepsaného,
(20) Funm (21) Spoletnost, (22) Podpis
da : (1) EF Overensslemmelseserkizning [lmqauh |2) Producenl, (3) Adresse, (4) Indehaver al del tekniske dossier, {5) Repraesentant, (6) Producenten erkl@ier. al maskinen, der er
beskrevel jenfor, (7) Overholder nedi ver og disses g forelse ul nalional ret {hvis det er relevant), (8) For maskiner under bilag IV. (9) Cerlifikal nummer. (10)
Bemyndigede organ, {11) Anvendt procedure, (12) Lydeﬂeltlnhnu {13) Mall {14) Garanti, (15) Anvendle harmoniserede d. . (16) Standarder eller lekniske regler, (17) Udfardiget i,
(18) Dalo. (19) Underskrivers navn, (20) Funktion, {21) Firma, (22) Underskrifl
de : (1) EG-Honformisisedklaning {wigingd), (2) Hersteller, (3) Adresse, (4) Inhaber des technischen Dosslers. (5) Bevollmachtiglen, (6) Der Hessteller erkiar, dass die nachslehend
besclriebene Maschine, (7) den folgenden Richllinlen und deren Umselzung in die nalionale Gesetzgebung entspricht (falls anwendbar), (8) For die Masdinen lau'l Anhang V. (9)

Bescheinigungsnuinmer. (10) Benannle Stelle. (11) Angewandles Verfahren, (12) Schallleistungspegel, (13) G (14) Gewahrleistel. (15) A (16)
Angewandle sonstige technische Normen und Bestimmungen, (17) Ausgestellt in, (18) Datum, (19) Name des Unlerzeichners, (20) Funktion, {ZI) Geselischall, (22) Urllersdviﬁ

8l ¢ (1) Aiwon ouppopewong CE (npwidtunal. (2) Karaoxeudom, (3) AiedBuvan, (4) Karoxos 1ou rexvikou poxéhou, (5) tfouaioBornuévou aviimpooanou, (6) O g dnAdve on
10 pndvnpa nou namypmpnm nnpuxmm (7) Zuppoppuvera pe 1 eEig olnyicg kai ng mpooappoyig 16u¢ o1o eBvike Sikaio (xara mplmuam 8) l"m 1a prmmv‘w«m mou m:pnpmpmoq v,
(9) ApiBpdg mo . (10) A utvog goptag, (11) Eappolopevn Siabikacla, (12) E1dBpn nxnmxd ioxoos. (13) Karaperpnpévn. (14) Eyyunuévn, (15 nou
XPNOIBOTOIONVIC 11 (18; Mpb 1 iExvikol kavoveg mou Xpnow . (17) Ténog. (18) Huepopnvia, (19) Ovopa 10u urioypdpoviog. (20) dmnm 2n Etmpdu (22) anpuqq

08 ! (1) Declaracion CE de contormidad (orignal). (2) Fab:lcame tademcdbn 4 Tiuarﬁelupedtenleiemm (5) Representanie aularizado, (8) El fabri declara que la maquina que se
desciibe a continuacién, (7) Cumple con las sigulentes directi a la legislacion nacional (en caso oportuno), (8) Para las maquinas anexo IV, (9) Numero de cerlificacion,

(10} Organismo netificado, (11) Procedimiento aplicado, uz} NMI de polenﬂa mﬂca (13) Medida, (14) Garanlizado, (15) Normas armonizadas ulifizadas, (16) Olras normas o
especificaciones lécnlcas ulilizadas, (17) Hecho en. (18) Fecha, (19) Nombre del signalario, (20) Cargo, (21) Empresa, (22) Firma

et : (1) EU vastavusdesiamisioon (aigupdrane), (2) Toolja, (3) A (4) Tehnil | valdaja, {5) Volitatud esindaja, (6) Tootja ki , el alipoot kirjeldatud seade, (7) On
vaslavuses jargmiste direktiivide a nende riigisisesesse Gigusesse Olevdlmiseks vasluvdetud digusaklidega (kul on kohaldatav). (8) IV lisas loellelud seadmele puhul, 9) Tunnistuse number.
(10) Sertifitseerimi: is, (11) Koh menetllus. (12) Akuslilise vBimsuse lase, (13) Maodelud, (14) Tagatud, (15) Vaslab kehlivatele Ghilustaiud standardilele. (16) Vaslab muudele
kehlivalele slandardilele ja lehnilislele normidele, (17) Valjaandmise koht, (18) Vajaandmise aeg, (19) Allkirjastaja nimi, (20) Amet, (21) Ettevole, (22) Alikiri

fi: (1) EV-vaatmustemmut sisuusvabuutus (slhuper sisen), (2) Valmislaja, (3) Osoile, (4) Teknisten asiakirjojen haltja, {5) Valluuletun eduslajan, (6) Valmistaja iimolilaa, ella alla kuvatiu laite, (7)
Thyltsa seutaavien direkilivien seka niita vastaavien kansallislen saannbsten vaatimuksel (larvillaessa), (8) Liitieen IV lailleiden osalla, (9) Todistusnumero, (10) llmoitetiu laitos, (11) Kaytetty
menelielylapa, (12) Aanen leholaso, (13) Mitaltu, (14) Taallu, (15) Kaytetyl yhdenmukalstetut standardil. (16) Kaytely! tekniset tal saannakset, (17) Paikka, (18) Aika. (19) Allekirjoitlajan nimi.
{20) Toimi, (21) Yrilys. (22) Allekirjoilus

g8 : (1) Dearbhi combisheachiz « CE » (bunaidh). (2) Déantdlr, (3) Seoladh, (4) Sealbhair an chombald thelcnidil, () lonadal, (6) Dearbhalonn an déantélr go ndéanann an i-inneall ar a bhiull
cur slos thios, (7) Cloionn sé le na treoracha seo a leanas agus lena dirasul Isleach i ndll naislinta (mas cui), (8) Le haghaldh Innill an agulsin IV, () Ulmhir leastais, (10) Comhlacht a diuglar
hgra dd (ll) Nbs lmeachu a tuireadh | bhieidhm, (12) Leibhéal cumhachta na fuatme, (13) ‘l'omhula (14) Rélhailhe, (15) Caighdedin chomhchuibhithe a dsaideadh. (16) Caighdeain no

a di {17) Ama dhéanamh ag, (18) D4la, (19) Ainm an Isinitheora, (20) Fel nas, (21) Comhlacht, (22) SiniG
Rr @ (1) EX demsracia o uskiadenosti (oniginal) ﬂ) Pcdmdt. l:!) Mrau (4) Nosite!j tehnitke dlkumenlad]a (5) Oviadtenog predslavnika, (8) Prolzvodat izjaviuje da slrof opisan u
nastavku, (7) Ispunjava sljedete direktive i njlhovom pii davst (nko Jep jivo), (8) Za dodatak IV o strojevima, (9) Bm] certifikata. (10} Oviasleno tielo. {11)
Primjenjeni poslupak, (12) Razina snage zvuka, {13) lurhmna (14) Zajame (15) Primjenj “oham'llthu {16) Primjenjeni prituve, (17) Uradeno u, (18)
Datum. (19) Ime potpisnika, (20) Funkdija, (21) Tvrika, (22) Polpls
hu : (1) CE meglelelosagi wmuuu {eredety, (2) Gyantd, (3) Clm, (4) A ki do acld birtokosa, (5) Meghatalmazoll képviseldjének, (6) A gyané kijelenl, hogy az alabbi lermek, (7)
Megfelel az alabbl iranyelveknek valamint azok honositolt eldirasainak (ha vannak ilyenek), (8) A IV. msemmmz (edolt esetben), (9) Bizonylali szam. (10) Enlesltett szervezel, (11)

Alkalmazolt eljaras, (12) Akuszlikus hang szinl, (13} Mérl, (14) Garanldll, (15) Felhasznall harmonizalt szabvanyok, (16) Egyéb felhasznall miszakl szabvanyok &s eldirasok hivatkozasal, (17)
Kelt {hely). (18) Datum, (19) Aldird neve, (20) Funkcid. (21) Vallalal, (22) Alairas

I8 : (1) Ssmvmmingsvotions ESE (upprunategt, (2) Framleldandi, (3) Adselur. (4) Handhali leekniskear, (5) Fulllrdl, (6) Framleidandi stadlestir ad vélin sem Iyst er hér, (7) Samraemist
eftirffarand| stddlum og sladlzrsiu pelira med hlidsjon af pjddarrélti (ef vid &), (8) Fyuir lﬂkjnbmao IV vidauka, (9) Namer vollords, (10) Tilkynnt til, (11) Adferd beitl, (12) Hijodstyrkur, (13)
Mu;hﬂlsL (14) Abyrgd, (15) Samhzefolr sladlar sem notadir voru, (16) Adrir sladlar eda tzknilegar forskriflir, (17) Sladur, {18) Dngle!nlng (19) Nafn undirrilads, (20) Stada, (21) fyrinaski, (22)

It 2 1) Dichiarazione CE di confarmith (orginate). (2) Cowme {3) Inditizzo, (4) Titolare del fascicelo tecnico, (5) Mandatarlo, {6) il coslrultore dichiara che la macchina descrilta di seguito, (7)
E conlorme alle direllive seguentl e al relfalivo nella iva nazionale (se applicabile), (8) Per le macchine Allegato IV, (8) Numero di Alleslazione. {10) Organismo deslinalario
della notifica, (11) Procedura applicala, (12) Livello di polenza acuslica. ( 13) Misurato. (14) Garanlite, (15) Norme armonizzale applicale, (16) Norme e specifiche tecniche applicate, (17) Luogo,
(18} Data. (19) Nome del firmatario, (20) Funzione, (21) Societs, (22) Firma

It: (1) CE pusies deklaracia (originalas). (2) Gamintojas, (3) Adresas, (4) Technines bylos lurélojas, (5) Jyaliolo atstovo, (6) Gaminlojas nurodo, kad masina apradyta 2emiau, (7) Alitinka
tollau nurodylas direklyvas Ir ) nacionalinius telses aklus perkellas Jy nuostatas (jei lalkytina), (8) IV priedas dél masiny, (9) Sertifikato Nr, (10) Nolifikuoloji jstaiga, (1) Taikyla procedara, (12)
Garso stiprumo lygls. (13) I3maluctas, (14) Garanluojamas, (15) Naudoli damiejl slandartal. (16) Kili naudoti standartai Ir technines specifikacijos, (17) Pasirasyla. (18) Dala. (19) Paskagiusio
asmens vardas Ir pavarde, (20) Pateigos, (21) Bendrové, (22) Parasas

IV 2 (1) EK atbilstibas deklarbcija (originals), (2) Ralolajs, (3) Adrese, (4) Tehniskas dokumenlacijas luretajs, (5) Pilnvarola parstavia, (6) Razolajs apliecina, ka lurpmak apraksiila masina, (7)
Alblist 18lak noradiiajam direklivam un fo lekjauSanal nacionalaja likumdodana (ja plemerojams), {8) IV pielduma lekBriam, (9) Sertifikata numurs, (10) Pilnvarola lestade, (11) Piemérola
procedira, (12) Skanas jaudas limenis, (13) lzméms, (14) Garanigts, (15) Piemeérojamie saskanotie standarti, (16) Piemerojamie tehniskie standarti un notelkumi, (17) Sasladis, (18) Datums,
(18) Paraksinaja vards, (20) Amats, (21) Uzngmums, (22) Paraksts

mt: (1) Dikjarazzjont ' Konformita 1ak-KE (originall), (2) Manifaliur, (3) Indirizz, (4) Delenlur tal-fajl lekniku, {5) Rapprezentant awiorizzal, (8) ll-manifattur fiddikjara li I-magna deskritta havn
tahi. {7) Hija konformi hija konformi mad-Direttivi segwentl u Higijlet Il fimplimentawhom filigi nazzjonali (jekk applikabbli), (8) Ghall-magni fl-Anness IV, (3) Numru tac-cerlifikal, (10) Entita
mnolifikata, (11) Protedura applikala, (12) Lived la' gawwa akustika, (13) Imkejjel, (14) Garantit, (15) lstandards armonizzall uzall, (16) Standards lekniéi u specifikazzjonijiel ohra uzati, (17)
Maghmui I, (18) Data, (19) lsem il-frmalarju, (20) Kariga, (21) Kumpanija, (22) Firma

nl: (1) EG-verklaring van u:l:tﬂ:l»nunusq (ovispronkelyie). (2) Fabnkant, (3) Adres, (4) Houder van hel lechnisch dossler, |5) Gemachligde, (6) De fabrikant verklasr dat de hleronder
beschreven hine, (7) In is mel de volgende III‘J'IIII]IIBII en hun omzellingen In het nalionale rechl (indien van Ioapnssiny) (8) Vioor machines van bijlage IV, (9)
Cerlmualmrmlel (IO} Aangeme!de i (11)T dure, (12) Geluld: tveau, (13) G (14) G deerd, (15) Geh geharmoniseerde normen. (16)
Andere g de en en spedlicnﬂes (I?l Oppemnkue (18} Datumn, (19) Naam van ondernenekendc {20) Funclie, (Zl)Ondememng (22) Handlekening

NO : (1) CE-samsvarserklaing (original), (2) Pmduseri 3) Mam (4) Innehaveren av den lekniske doki L {5) R tanl, (8) Produsenlen sier at ki besk
nedenfor, (7) Opplyller kravene | folgende di og med nasj gjennomioringsbestemmelser (hvis akiuelt), (8) Fat masklneneihllag IV, (9) Altestnummer, (10) Teknisk kontrollorgan,
(11) Anvend! prosedyre, (12) Akuslisk slay, (13) MAIL (14) Garanlert, (15) Harmonisene standarder som brukes, (16) Andre slandarder og spesifikasjoner sam brukes, (17) Utstedt, (18) Dalo,
(19) Underlegnedes navn. (20) Stilling, (21} Firma, (22) Undessksifl

Pl : (1) Deblaracjs zgodnoscl CE (oryginal), (2) Producenl. (3) Adres. (4) Posiadacz dokumentacji techniczne), (5) Jego upowazni ) przedstawiciela, (6) Prod dcza, ze opk
ponizej maszyna, (7) Jesl zgodna z nasigpujacyml dyrektywarni | odpowladliqcyni Im pn.epl.um! prawa krajowego (jesh dolyczy), (s) Dia maszyn zam:mik 1V, (9) Numer cerlyfikalu, {(10)
Jednostka certyfikujace. (11) Procedura slosowana, (12) Potiom kusty . (13) Zr (M)C y. (15) Zastosowane normy zh (16) 2 noimy
lub przepisy techniczne, (17) Sporzgdzono w, (18) Dala, (18) Ni oy plsujgcego. (20) S . (21) Firma. (22) Pndpls

pl 4 (I; Declaragio de conformidade CE (original). (2) Fabricante, (3) Morada, {4] Titular do processo técnico, (5) Mandalario, (6) O fabricante afirma que a maquina descrita abaixo, (7) Esta

de com as Intes direclivas e as suas Iransposicbes para o direilo nacional (se for o caso), (8) Para as maquinas no anexa IV, (8) Numero de cerlificado, (10) Enlid:de
nolrf cada, (1) Procedimento aplicado. (12) Nivel de poléncia aciistica, (13) Medida. (14) Garanlida, (15) Normas harmonizadas ulilizadas, (16) Oulras e especificag
ulilizadas, (17) Elaborado em, (18) Dala, (19) Nome do signalario, (20) Cargo, (21) Empresa, (22) Assinalura

FO 2 (1) Declarape de confonmiate CE (orignel), (2) Producator, (3) Adresa, (4) Tilularul din dosarul tehnic, (5) Reprezentatul autorizat, (6) Producatorul afitma c aparatul descris mai ]05 )
Esle conform cu directivele urmaloare $i cu transpunerea lor In dreplul najional (daca este cazul), (8) Pentru maginile din anexa IV, (9) Numar de etestare, (10) Organism nolificat, {11)
Pracedura aplicala, (12) Nivel de pulere acuslica, (13) Masural. (14) Garantal, (15) Slandardele armonizale utilizale, (16) Alle standarde si specificatil tehnice utilizale. (17) Intocmit Ia, {18)
Dala, (19) Numele persoanei care semneaza. (20) Funq;a (21) Firma, (22) Semnalura

8K : (1) Whissenie 0 zhode ES (p{a vodng), (2) Wrobou (3) Adresa, (4) Drdite! leclwckej dokumenlacie, (5) Spinemocnenc, (6) Viyrobea vyhl , e nitdie p wy slrof. (7) Je vsulade s
nasledujicimi smemicami a i ranspe do Stdlneho prava (v pripade polreby), (8) Pre slroje v prilohe IV, (8) Clslo nemﬁktlu {10) Nouﬁkami orgén, (11} Poutity
postup. {(12) Akusticka Uroven hiuku, ua) Nameram (14) Zarutena, (15) Pousilé harmonizované normy, {16) Iné pouité normy a technickeé predpisy. {17) Miesto vydania, (18) Datum vydania,
{19) Meno podplsane; osoby, (20) Funkdia, (21) Spoleénaﬂ. (22) Pod

8l 2 (1) E5 1iye 1 0 skindnass (um rm (2) Proizvaialec. (3) Naslov, (4) Imetnik lehnitne di , {5) Nj blas ga zastopnika, (6) Proizvajalec izjavija, da naprava, opisana
v nadaljgvanju (i treza nasl lonalnl zakonodail (te 1a velja), (B)Zn suo}evsmdu s pnloge IV, (9) Stevilka potedila, (10) Prigladen organ, (11) Uporablien postopek,
(12) Raven anus!”n modi, (13) Izmetjena {14) Za]amtena (15) Uporabljeni uskiajenl slandardi, (16) Drugl uporabljeni tehniéni standardi in specifikacfe, (17) V. (18) Dalum, (19) Ime
podpisnika, (+1) Funkja, {21) Podjelje, (22) Podpis

SV 1 1) EC-orsibuan om dverensstimmelse (oiginal). (2) Tillverkare, (3) Adress, (4) Agaren av det tekniska underlagel, (5) Befullmakligade representanl, (6) Tillverkaren forsakrar att den
maskin som beshkiive nedan, (7) Overenssiammer med nedanstaende direkllv och Inforlivandel av dem | nationell ratt (om tilampligl). (8) Fér maskinerna i bilaga IV, (9) Nummer for
godkannande, (10) Anmall organ, (11) Férfarande som tillampals, (12) Ljudirycksniva, (13) Uppmatl, (14) Garanlerad, (15) Harmoniserade slandarder som anvants, (16) Andra tekniska
slandarder och specifikalioner som anvanls, (17) Uppratlat I, (18) Datum, (19) Namin pa den som undertecknal. (20) Befalining, (21) Foretag, (22) Namnleckning
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